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Bethlen Gabor fejedelem’ ezimere
'S 1629-1i felirat. — Csaszari czimer
és 17091 felirat. — Grof Harolyi San-
dor, bard Eriegbaum ¢és lovagi ncje.
— B840 és 171 7-k ovi feliratok. — WVara-
fali 16. és 17-ik szazadbeli sivivatolk.
— A°® Bathori Zsigmond alial 1594ben

.Folozsvaratlt moz.;o!ofctt hazanagyok’
sirhelyeik. — Varfal kirdili temetdk,

Ma]us 25ld1k napjan a’

Hozéphkapuidl Monostorkapuig

' terjed§
varkort jartuk meg. Legnevezelesebb pontunk
a’ Bethlen- vagy Buzas bastya volt, azon szeg-
letben, hol &’ Ko6zép és Tordakapuktdl Felek
felé vivs utak Oszvevagnak és olvadnak a’ Cazi-
ganysorban, Ezen bastya’ Wt felsli falaban sima-
ra faragott kétablakon kovetkezdk taldltatnak:

REG SEREN PRIN D. D.

G. : | B.

A" G és B betiik kozé koszoriba nagy
kerek paizs foglaltatik, mellynek kozepében egy
kis paizs van,’sebben Bethlen Gabor fejdelem”
csaladi ezimere: két egymassal szemben allo

hattyu, mellyeknek nyakaik egy nyllveszmelat—
szegezvek. Farkat havapod kigyo koriti € kis paiest.
A’ nagy négy részre vagy mezdre oszlik. Az
elsében harmas ponkon saskeselyi all egyik la-
ban, misikkal szivet tart fel s azt marczangol-
jas harmadlk mez8ben egy saskiterjesztett szar-

nyakkal mintha repiilni akarna. K’ saskeselyii és
sas Opulia ’s Ratibor herczegségek’ cuimerei.
Masodik mez8t feljiil a’ székelyek’ mnapja, alol
a magyarok’ egy feji sassa foglalja el. Negye-
dikbe ismét feljiil a’ szckelyek’ félholdja, alol
a’ szaszok’ hét bastyajihelyezvek. Felette a’ nagy
czimerpaizsnak korona ragyog, tetejchen egyes
kereszttel , alatta. ezen harom sorirat all:

GABRIEL: D~ G- SAC- RO- IMP- ET
TRAN- PRIN: PAR- REGI- HVN- DNS:
SICVL: COM- AC OPPVL: RATIBQ DVX

. Most jon a’ varos’ czimere, melly vala-
mint mashol, gy itt is nyilt kapu felett hirom
bastya, ’s korlle két oldalval illy felivat:

DNE DEVS .} CONSERV A

NOS IN | a virosi |PACE. ©

PAVLO VEND| ctmer (IOANNE

RICH: PRI - helye.  ITOLNAI' RE

MAR ET GIO-1VDICIBVS.
alabb.:.

" RESTAVR: EST TVRRIS HAC
AN D MDCXXVII- FVLMINE DE



86

IECTA PVBL CIVITATIS EXPEN
ET PERFECTA AN D MDCXXIX

Ki Bethlen Gabor' csinos czimerét ohajtja
latni, az vegyen jo lalcsovet magahoz; midén
e’ bastya mellett sétaland el, tekintsen felraja:
’s itt olly gyonydrien adva fogja Jaini, mint
nem egy konnyen mashol. Azonban a’ felivatbol
vilagért se vonja maganak azt a’ kovetkeztetést
ki, mintha ezen bastya egészen Bethlen’ idejében
épittetett volna igy &’ hogy most van. Lzt an-
nak belvarosba esd, az evangelico reformatusok’
collegiumi siitohazara ’s typographiai kertjére
nézé oldalfala nyilvan megczafolja. Ot ugyan
is egy kotabla az austriai csaszari két feji sas-
czimert mutatja, ’s @’ két sasfS koztt a’ koro-
nit, tetejében egyes kereszttel, a’ mellpaizsban
pedig iras szerinti nagy P vagy G forma betii-

vel; mas kdtabla sokkal lejebb ezt &’ feliratot: .

HAEC TURRIS

EST TEMPORE REBELLIONIS IN
MENSE OCTOBRI ANO 1707 IVSSU
COITIS ALEXDRI KAROLI PULUERIB
DESTRUCTA ET ITERUM EXMANTO EXC
ELLMI D D L BA KRIEGBAUM CASARE
TRANSILUANIAE GENERIS COENTIS ERECTA

ANNO 1709.

Grof Karolyt Sandor 2’ mult szazad' els§
tizedében hazankban vibarzott politicai lazongas-
kor Réakoczi Ferencz' partjahoz tartozvan: ¢
partf§ altal 1707-ben Erdélybe kiildetett mint
fohadvezér,’s azon alkalornmal hanyatta szét pus-
kaporral - legalabb egy részét a’ Bethlenbastya-
nak. Erdélyt kell vala nékie Rakocz’ részére
vissza hoditani; de nem hogy azt képes volt vol-
na véghez vinni, hanem kovetkezett esztendd-
hen & maga is egészen kitolatott belgle tabor-
nagyi helytarto Kriegbaum altal.

Baré Kriegbaum Gyérgy Fridrik az 1708-

dik esztend8’ martiusitol fogva L Jozsef csaszar’
6 hadi kormanyzoja vala hazionkban., Karolyl’

‘innen kivonulta utan is itt maradott. Koszvé-

nyes, komor, kedvtelen férfi, de katonait jo
fenyitékben tartd ’s az udvarnal nagy kedves-
séget oyert vezér volt. 1709-ben egész nyarat-
szaka Kolozsvar mellett tabovozott, ’s a’ Beth-
lenbastyanak grof Karolyi lerontatta részét hi-
hetsleg éppen akkor alliutalta helyre. Neje kii-
1606s tineményképpen tint fel Ecdélyben. E-
zen gydnyord ’s vigalomszevet holgy gyakrab-
baun feérli 6ltozetben, paripan jart, ’s ki nem
ismerte, maga viseletérsl, lovaglasarol valosa-

.gos uémet lovagnak tarlotta. Az erdélyiek Lo-

zonségesen sajualkoztak rajta, hogy Hymen is-
ten olly komor férfinhoz fiizte; azosban &szve
Kottetésok nem sokara ketté szakasztatott, Ba-
ro6 Kriegbaum 1810-ben Szebenben meghalt,
eltemettetett, s saép Ozvegye — felment Bécshe.

Véleményem  szerint, € Bethlenbéstya is
megérdemli a’ fentartatast; mert ha le talaljak

bontani: valljon mit ¢és mikor fognak helyébe

allitni, mi —maga nemében bar-—olly nagy-
szerl 's érdekes legyen mint ez?

Eusl fogva a’ folyo esztendSben szétbon-
tott Tordakapuig czélunkra tartozot semmit sem
kaptunk. Tordakapunal haladtunkban Paget
ur a’ varfalakra tekingetvén, “Tan €’ vonalon
sem fogunk semmit lelni” monda. — “De igen
mindjart” felelék én, “még pedig ott, hol ke-
vés ember gondolnd.” ’S elérvén a’ Rakosi-haz’
elébe, ott egy kotablara, melly biittel az ut-
ba vala héasva, ezen szavakkal mutaték: “Im
ez Is feliratos emlékké, ’s egykor valahol ama’
varfalban allott , melly Tordakaputol eddig nyalt.”
—Egy rakas, épités vagy uthdvezéskor fenma-
radt ko, tégladarab, szemét hevert ut' szélén a'
Rékosi-haz’ ablakai el6tt, ’s - annak tamaszul
szolgila emlékkoviink. Paget tr elesudalkozék
a’ latvinyon; lenyugvek az ablak alatti k6padra;
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szanakozolag néze a’ halomra, annak tamasza-
ra; ’s azon hanyagsigra és csekélylésre vonat-
kozdlag, melly nalunk illy helyekre engedijut-
ni kiilénben is kevés szamu emlékkoveinket,
monda: “Fz méir még is igen sok!” —En a
. k8 elStt alltomban mélyen éreztem megjegyzé-
se’ igazsagit; de ellene mentségiinkre semmit
sem sz6lhattam , hanem — pirdltam ! — “Valljon
mi volt a’ kére irva?” kérdé most Paget vr,
’s kérdése altal kellemetlen helyzetembd!l némi-
leg kiragadiatvan viszonzim: mint az 1734dik
évi tanacsheli urak’ iromanyabol olvastam, ez:

Auspice deo tempore prudentum ac circuMSP

ectorum dominorum GaspARI KOVACHY
primarii nec noN D ANDREAE HER
man regii judiCVM CIVITATIS
kolosvar publICO REIPVB: COM
modo erigehaTVR A, D. 1646

Ezen sorokbdl a’ k&tiblin csak annyi vala
lathato, mennyit olvasdm itt a’ tarsalkodoi la-
pon nagy betiikkel lat kinyomtatva; a’ tébbi
foldben rejtdzoie: kivévén a’ legfelss sorban egy

kée szot, mellyet valamelly viszontagsag torlott

ki maga helyérsl.

Ugy laszék: Paget 1r’ lelkéhen 2’ varos-
gazda’ udvardn, és itt az ifélen taldle emlék-
kovek olly gondolatot tamasztottak , -hogy ne-
kiink azokat nem csak varfalakban kell keres-
niink , hanem mindenhol ; mert midén tlhelyé-
bél felkele, legelsbb is arra tekinte vissza, ’s
yjra csudalkozva monda: “Hisz' ez a ko is,
mellyen 1ilék, em!¢kkd volt!” —’S valoban az.
MidSn melléje jarultam, o’ fels8 lapjan még
lathatd némelly betiik és betiinyomok engemet
is tosténi meggydztek rola; ’s hogy csak nyo-
mok mutatkozanak, azt nemid8’ okoza, hanem
emberi kéz. Sima kolap kényelmesebb tilést i-
gért mint a’ betiikkel bérovatkolt; ’s ezért va-
laki, ki—¢’ tettérdl itélve —méltd volt volna,

hogy az alexandriai hires kényvtar’ tudoményos
kincseit elpusztitott Omar kalifa’ szazadaban ély
legyen inkabb mint a’ jelenben, a’ feliratot le-
faragesélta rola.

Czélunk o’ Rakosi-haz eldl 2’ Bogdanfi-haz
vagy bastya felé vitt, mellyet mihelyt megke-
riltik , kozelecbena’ varfalban legottan szemiink-
be tint egy kdtabla. Galiszter Karoly szamve-
v0 tiszt v’ kertjében kozelébb mentiink hozza-
ja, ’srajtaa’ varos’ czimerét és ezen iratot talaltuk :

"RENO a' vérosi | VATA
ANNO czfmer’ 1717
SUB PRIMA | belye | RIO MARTI

NO HORVATH AC REGIO JOHANNE
BAUMGARDO LIBERAE REGIAEQ
CIVITATIS KOLOSVAR JUDICIBUS.

" Ezen felirat utolsd ‘azok koztt, mellyek a’
varfalak’ épittetése’ historiajahoz tartoznak, ¢és
dltalunk talaltattak., Azounban akadtunk mi vin-
dorlasunkban méas nemii iratokra is, es azok:

Siriratolk varfali koveken.

A’ kozelebbrdl elmult tavasz’ kinyiltaval ne-
hai Incze Samuel, kolozsvari volt elsé ev. ref.
pap és esperest’ dzvegye némi épitési igazitast
szandékozék tétetni azou emeletes hazanal, melly
Magyar- és Kozépkapuk kozott, varon kiviil,
az Ujsorban fekszik. Telke varfalra rugvan, ’s
igazitast éppen a’ mellett kellvén véghez vinni:
a’ régibb ¢pitményt meghontottak ,’s ez alkalom-
mal a’ varfalban siriratokra akadtak. Emlitést
tett nékem védla a’ tisztelt Gzvegy™ kisebbik fija,
kivalyi kormanyi jegyz6 Incze Mihaly dr, ’sa-
zon baratsagos megszolitassal: tekinteném meg
én is azokat, és vizsgalnok meg: valljon €’ sir-
iratok valdsaggal azt tanusitjak-e, hogy alattok
megholtak’’s oda temetteltek’ porai nyugszanak,

vagy pedig temetSheli sicdombok felibe allittat-
’ ’ : 4 .



tek volt egykor ez iratos kovek, ’s onnan ho-

zattak és rakattak ide a’ varfal’ épitésekor?

Megnéztem. Harom egymas mellé 'helyzct'tv

kovén vala sirirat, ’s egyiken éppen ez:

IT FEK ZIK
WAS TAMAS
1570

Ambitor ¢ sirfratos kévek némileg azt
hagytak gyanitani, hogy valami temetébsl ho-
zattak , ’s varfal épitéskor onnan rakattak volna
ide; ezt még is elhinni nem tudtam.

16-dik szizad’ utolsd felében.a’ vallasheli
veformatio bazinkban bé vala végezve. A’ meg-
maradt réomai catholicusok hé buzgbsiggal ra-
gaszkodanak régi vallasukhoz; az ev. veforma-
tusok , unitariusok , lutheranusok éppen ollyan
hdvel 1) hitvallasaikhoz. ‘E’kor a’ vallasos buz-
g0sag’ kora vala nalunk; s illy characterii i-
dészakban utodok bizonyosan meg nem rohanak
szentségtelentil 8seik’ sirhalmit, ’s azok’ sirké-
veit, mellyekkel dgy is igen keveset segitheté-
nek magukon, el nem hurczolik varfalaikba. —
Ezen gondolatok forogtak lelkemben az Incze-
telken; ennél fogva onnan olly hiedelemmel ta-
voztam el, hogy azok, kiknek neveik ott a’
varfali kovekre felirvak , valosaggal oda is temet-
tettek. Azouban miért éppen oda? ezt tisztan
megmagyarazni nem tudlam, mert addig tobb
varfali siviratot nem lattam volt.— Paget ur-
ral egyitti vandorlasink felvilagositoutak ¢ tar-
gyat. .

" Mi tudniillik mid&n azokat tettik, a’ varfa-
lakat, hol melléjok ragasztott épiiletek vagy zart
kertajtok nem akadalyoztak, kiviil belsl gondo-
san megvizsgaliuk mindenhol; annyival inkabb,
mivel Paget trkivanvan -aztiskitanilni: mibél

- ésmiképpen épitvék varfalaink ? ezek’ anyagai’ ne-
mét ¢s épitési modjat is szorgalommal . vizsgalta.
Vizsgalodasunk’ masodik napjan — majus’ 22dikén
— tehat Magyarkaputol Kozépkapu felé men-
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tinkben nem hagytuk nézetleniil azon faldara-
bokat is, mellyeket Szentegyhdzutcza’ iranya-
ban mar bontani kezdettek volt, hogy utczat
nyissanak a’ kiilvirosba; ott akadtunk legelGszor
siviratokra, ’s kozottok , hogy tobbet ne emli-
tsek, erre:

ITT FEKSZIK BEGRECZ1
BALINT FELESEGE

VEL VICEY MARTA
VAL. 1607.

Mihelyt ¢ tébb rendbelisiviratokat, mely~
\Iyek mind az Incze-telek’ kozelében voltak és
vannak , szorosan megvizsgaltuk ; tokéletesen meg-~
gy6z6dtiink rola: hogy € tajra hajdon temet-
keztek, ’s felfedeztiik —mit mult heti kézlemé-
nyemben 61-dik lapon csak érinték —a’ var ké-
rili elsé temetdt. ‘

. Majus’ 23kan t6bb bhelyen lattunk illy ne-
mii iralot; legrégibbet csak ugyan Galisatel ur’
cmlitett kertjében, hol a’ bastya’ falaban egy
kovon ez van:

IT FEKZYK VALAZTO

- GERGOLY LEANIA

" BORBARA AZONY
OTOVOS ANTALNE
HOLT MEG NAG: BODOG
AZONY NAPYAN 1514 *)

A’ Galisztel-kerth8l kijdvén, csak siriratok’
kaphatasara szamithatank, és azokat lelénk is —
a’ Szénilczai volt kaputol fogva Monostorka-
puig néhol még Slnyi magassagra fennallo fa-
lakon — de itt mar nem mint eddig a’ kiilsg,
havem belsé oldalon. Szinakozisra méltd ko-
rilmények kozill tiintek szemeinkbe egy helytt
e’ sorok; '

*) Az lIpszilonok felche ne sajndljon olvasdm keét két

pontot gondolni, mert a’ sitkévon van, de ollyan be-
tiink nem levén , itt nem nyomathatott ugy.
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IT NIUGSIK ISTENBE
NIRW IANNOS FYA
ISTOK HALALA LEOT
PWNKOST HAVANAK
“*1Z NAPIAN ANNO
1585

Tovibb eplteltek k. kormanyi jeg jzo Csi-
ki Farkas tr’ szamara. Tizenkeltst uitott valaaz
-6ra, ’s k&mivesek és ismeretes k&-, téglahor-
dojik szerleszét heverének a’ pincze ’s alaphe-
lyekrsl kihordott foldhalmozatokon.— Az ujo-
nan-emelked8 épiilet kéril ismét siriratot lat-

o, kérdez8k: “Féldasas kozben nem kaptak-
embercsontot ?” — “Igen, még pedig sokat,
ugyanazon egy helyen harom emberét is® fe-
lelenek tébben; ’s e'féle csont- és kaponya-
toredékekkel il ’s fekv8 helyeitben megt8liék
markaikat; bizonysagul felmutatdk nekiink, ’s
azutan olly egykedviiséggel, mintha mef’annyi
kG- vagy forgacsdarabok woltak volna, szét=
dobalak. : :

Paget dr latei akarvin még egyszer a’
kozel Monostorkapu feletti torony’ kiilsé olda-
lin Zsigmond kirily’ czimerét, hogy mostjobb
szerrel felkésziilve mint els$ ott jartunkkor, még
pontosabban rarjzolhassa annak némelly részét:
oda lépdelénk.— A’ rajzolas elkezdddvén, én
— kinek semmi foglalatossigom nem vala- a’
legutolszor lemasolt, fennebb kozlsit, és még
kezemben levs siviratra pillanték’; az épitésnél
szétszort csontokra gondolék, ’s egészen meg-
rezzenck.

Mik a’ temetik ? — kérdém enmagamtdl. —
Nyughelyek? Igen, azt hirdetik a’ sirkévek;
mert hiszen csaknem mindeniken ezt olvashatni
az alaja temetettrSl: Itt nyGgszik! Es teme-
t8ink bizonyara nyugalmatis adnanak az § keh-
lokre bizottaknak, ha csendjéket mi emberek
‘nem haborgatn0k. De alig enyészik. el sok he-

lyeken egy két szaz esztendS: a’ bémohosult si—

rok felbontatnak, &’ beléjok temetettek’ porai
szétszoratnak , csontjai csupa dévajsagholis szét-
hajgaltatnak , ’s a’ képzelt, ohajtott 6rokds nyt-
galom helyett, 6rokos ide ’s tova hanyattatas-
nak tétetnek ki; pedig a’ siroknak szenteknek, az
elhunytak’ porainak és csontjainak mindenhol és
mindig sérthetetleneknek kellene lennick. Ezt
kxvannunk, s&t kovetelntink ha egyeb okbol nem
csak abbol is kell: mert hiszen mi is megha-
lunk, ’s kﬁnnyen megtorténhetik , hogy egykor
a’ ‘mi poraink és csonl)amk is igy fognak szét—
szbratni, hajgaltatni; igy mindazokéi is, kik e-
16ttiink olly kedvesek valinak ez életben!
Midén éppen € gondolatohban meren-
gék, hozzank érkezck k. kormanyl fogalmazo

“ boloni Farkas Sindor dr; ki miautan mutatam

az 1514 és 1585-beli siriratokat,
milly sokat lattunk o’ félée; € képp’ nyilatko-
z2¢k: Gyarmathi Samuel — a” Kolozsvaratt 1831~
ben elhalt orvostanar ésmagyar grammaticus —
néki tobb izben azt beszélette, hogy a Szén-
ttczai volt kisajtd ’s Monostorkapu h6zottt var-

’s emlitém,

falon — jelesen az emlitett Csiki 1) haz’ tijan
—ra talalt azon hazanagyok’ siriratara, kiket
Bathori Zsigmond fejedelem 1594-ben Kolozs-
viratt 6nkényiileg megoletett, ’s igérte is an-
nak megmutatasat;-de ez és a’ megnézés aztan .
elmaradt, mit nagyon sajnal. :

Erdély Magyarorszagtol 16ik szazadban el-
szakadvan’s kiilon fejedelemséget alakitvan ; kény-
telenséghbil a’ fényes Porta’ védelme ala hajlott.
Bathori Zsigmond a’ torok védurasag' megve-
tesével austrial uralkodo hazbél szarmazott ma-
gyar kiralyokkal akart otalmi szovetségre 1épni,
's azt alattvaloji magok is ohajtottak volna; de
a’ torok birodalom’ akkori hatalma miatt sokan
kivihetetlennek lattik, ’s ezért a’ haza’ nemelly
nagyjal onszaggyuleseken hol az alkotméany’ nyil-
vanos hatarzata szerint velemenyexket szabadon
kimondhatik honjok’ ¢rdekében, a* Porta’ vé-
delme alatti maradast olly hathatdsan o6talmaz-
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tik, hogy a' fejedelem maga akaratjit nem tud-
ta kivioni. Hallallanul is lakoltak miatta; mert
fejdelmok éket, mid8n tiszteletére mentek, el-
Yogatta, ’s részint Kolozsvaratt, részint a’ sza-
mosujvari varban, részint pedig Gyaluban gya-
lazatos halalnemekkel kivégeztette. Kik Kolozs-
varatt hohérpallos alatt elvérzettek és haltak,
ezek voltak: Kendi Sandor, Erdély’ f6 szénoka,
’s Iffiu Janos, mind ketten fejdelmitanacsosok;
Kendi Gabor, Forrd Janos, Fejérvarmegye’ f6-
ispanya ’s Szent Egyedi Literati Gergely, koz~
ligyek’ igazgatdja. Koziilok a' két els, dgy
mond hazai historiank, a’ piaczi kisebb . tem-
plomban temettetettel. — Mér kisebb templom
Kolozsvar’ piaczin 16ik szdzad’ utolsd felében
a’ mostani piaczi nagy temlom’ délszaki oldala
mellett létezett; Kendi- Sandor’ és Iffiu Janos’
sirhelyciket tehit wa azon emlitett nagy tem~
plomtél délre es6 czinterem tiinteti el8nkbe.
’S igy — ha Gyarmathi* fennebbi allitasa igaz
-— azok kik a’ Monostorkapu ’s| Széniitczaikis-
Ajt6 kozotti vonalon ~— jelesen a’ Csiki-haz’ ta-
jan temettettek el: Kendi Gébor, Forré Janos
es Literati Gergely voltak *). '

Mig én Farkas Sindor ueral beszélgeték
Paget ur czimerrajzt kijavita. Azon pontra va~
lank most visszakeriillve, bonnan majus’ 21ikén
kiindultunk volt, ’s igy var korili vandorlasink-

~

nak it vége lon.

—— ——

*) Bethlen Farkas ismeretes historidjaban azt irja
ugyan, hogy Kendi Gabor, Forrd ’s Literati kozon-
sdges temetShe a’ keriteft vdroson kivil temette.ttek“
— in sepulcreto publico extra urbem sunthumati;* —
de ez a' Gyarmathi’ allitasdval nincs ellenkezéshen; mert
fris emickezeliinkhen lebet még, miképp’ «’ Monostor-
_kapu *s Szinitezai kisajté kozotti vonal 's rajta a’ Csi-
ki-telek a' helvdres’ kéritésén kivil — extra urbem —
vala, mig a' valdsdgos virfal ott fenn 4lla; hogy pedig
azon darab hely hajdon koztemetd volt,az alsbh mon-
"dandokbsl ki fog tetszeni. ‘ :

hogy:

Vannak tudom, ’s mér is érommel vall-
hatom, nem kevesen, kik vandorlasunk’ tételée
’s eredménye’ kozlését hasonld srommel fogad-
jak, mert hasznit Bnndn magok alallatjak; a-
zonban nem kétlem, léteznek ollyanok is, kik
ha t5liok avvagy masoktol nem is, legalabh ma-
gukban kérdezik: ugyan mihaszna mindezen ré-
gi feliratol’ vizsgalasanak, &szvegyiijtésének és
kiadasanak? — Hja! ezeknek nagyon hosszason
lehetne mutogatni a’hasznot; de révidre szorit-
kozom és csak annyit mondok: az fSképpen,
mi a’ historiai -egykoru adatkutfSknek szokott
lenni. — Torténeti tanulmanyokat meritiink be-
1616k, ’s @’ siriratokbol jelesen itt mindjart azt,

Kolozsvar® varfalai kordl a° 16 Js
17ik szdzadokban temetéls voltalk.

Bzt @’ nagy szimu siviratos falbeli kévek
tagadhatatlanul bizonyitjak.. Ki koziilok csak e-
gyet keudt latott, tévedhetett ugyan azon gon-
dolatra, hogy az mashonnan hozatott, ’s mint
mér sitk8 Ggy rakatott varfal épitéskor abba;
de ha néhanyat figyelemmel vizsgiland, ‘téve-
désébél bizonyosan ki fog gybégyulni. Ezek a’
varfali siriratos kévek nem ollyanok mint a’ mas
temetSbeliek ; nem is lehettek. TemetSbe allit-
tathatott sickdvet éppen ollyan nagysagut és ala-
kut, ' millyen kinekkinek tetszett, ha tudni-"
illik akaratja:’s pénze volt, mert k&banyikbol
akkorat vagathatott, mekkorat akart, ’s kéfara-
g6 altal ollyan alakot adathatott neki, millyent
kivant; de ezt azok, kik halottjaikat varfal mel-
1é temették , nem cselekedhették. Ok sivksiil csak
azokbol valaszthattak, mellyek az eliemettetett’ -
sirja’ irdnyaban vacfalban mar benn voltak, ’s

-mivel ezek nchol biitijokkel, mashelytt oldal-

lapjaikkal alltak kifelé; azokat mennyire lehe-
tett és tudtak megfaragtik, simitottak, ’s o’

- sirivatokat dgy  vésiéh, metszettck réjok. Innen
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ezen siriratos kivek csak annyiban neveztethet-
nek sirkoveknek, mennyiben siriratok talaltat-
nak rajtok, mert alakjaik valosigos eredeti fali
koveknek hirdetik 8ket. Tortént néha, mint a’
jelek mutatjik, hogy egyik ké nemigen enged-
te magat simitatni; illyenkor azzal felhagytak,
’s mast. valasztottak és alkalmaztak fenuebb vagy
alabb, errébb vagy arrabb. Ma ezen kovek ko-
zil némellyiket a’ {5ld’ szine feléri, hihetSleg

kés8bbi felisltés’ kovetkeztében. Egyébirant csak

nem mindeniken azt olvashatni: Itt fekszik
— Itt nyugszik N. N,, ’s ezen szavak, ha
minden mas bizonyitviny hijinyzanék is, elég-
gé meggybzhetnének arrdl, hogy alajok vagy
iranyukban voltak eltemetve az altalok megne-
vezett. személyek’ holt tetemei; azonban vannak
egyéb, csalbatatlan tanitételek is. Galisztel tr
azt beszélte nekiink, hogy ha emlegetett kert-
iében, melly éppen varfal mellett fekszik, mé-
lIyebbecske asnak , mindeniitt embercsontokra ta-
lalnak. ’S a’ Szénutczai kisajto ’s Monostorkapu

kgzu epitésnél misajat szemeinkkel latiuk az on-’

nan kidsott emberkaponya roncsalékokat és
Caonldambokat

Csakugyan nem kell azt gondolm, hogy a’
var’ kiils6 kére, ambar a’ mult szazad’ utols6

negyedében is ‘még puszlan és beépitetleniil al- -

lott, mindeniitt temetkez8il szolgalt volna; mi
legalabb azt bizonyito adatot nem talaltunk. Ta-
pasztalasunk -szerint sirhelyek, temetSh voltak:
Magyarkaputol Koézéphapuig; Tordakaputol &
Bogdanfi-hazig; innen a’ Szénitczai volt kisaj-
toig, ’s innen ismét Monostorkapuig. Lehet,
hogy Kozépkaputol is  a’ Bethlenbastyig; de
itt falak mar kevés helyen lévén, siriratot nem
leltiink, Miért hasznaltatott temet8iil csak az al-
talam kijelelt varkér, ’s miért nem a’ tébbiis?
annak okat f6képpen abban litom: mert itt min-
deniitt kettds varfal volt, egyebiitt pedig sehol
sem. A’ bels§ ’s régibb fal magasra épittetett,

mint jelenlegis lithatni; a’ kiilsé attdl kevés (4~

volsaghan mintegy fél akkora magassagra;’s ily-
lyen kiils8 fal nydlt Magyarkaputol Kozépka-
puig; ettdl szinte a’ Rethlenbastyaig. Tordaka-
putol. egészen a’ Szénticzai kisajtoig, ’s innen
ismét Monostorkapuig. A’ két varfal kozgtui tér
tehat — mint varosi kozhely — igen alkalmas-~

nak mutatkozott temetdil, mert kozel volt, “és

haborus idSben is, mi- nryak:au elofoxdult, ba-
torsaghan hasznaltathatott e felett a’ falak
két felsl o’ koriilok jér()k kelok’ szemei el6l
eléggé fedezték a’ sirhalmokat, mellyek kii-
lonbep  sokakban kellemetlen bias  érzéseket
ébreszthettek volna fel, ’s egyszersmiond elég-
géis védiék az oll_yan vadszilajok’ bantalmi-
tol, kik valami nem ulg_ylendd kedvet lattatnak

abban lelni, ha a’ sirkoveket és dombokat sér-
tegethetik. Es ezen védelmet annil biztosabbnak
képzelhetjik, mivel a’ var kéril hajdon mély
arok vonult el, ’s ott hol kettds varfal emelke-
dett, kiviil mind a’ kettén, mint 2’ Monostor-
kapu ’s Szénutczai volt kisajtd kozti vonalon
néhol most is lathato. :

Mikor kezdett ’s sziint meg a’ va:kor te-
metbiil hasznaltatni ? — pontosan nem hatéroz-
hatni meg. — Mi mind 16 és 17ik szazadbeli sir-
iratokat taldltunk, ’s tébbnyire magyarul és esak
keveset latinul;- de varosi tanacsos Janosi Fe-
rencz ur, ki a’ Monostorkaputdl Szénitczai kis-
ajtoig nydlt. helyet @’ kettSs varfal kozttegykor
mint tulajdonos birta; azt beszéli: hony a ket
varfalon — tudniillik belss magasabban és kiilsg
tonpcbben — mintegy 43 rendbeli siriratra em-
lékszik, ’s azok’ soradban nem csak magyarok és
latinok hanem németek is voltak ; csakugyan mind
16- és 17ik szazadbeliek *).

. *) En miutdin Kendi Gdbor’, Forré’. ’s Literati’
siriratjokat a® még néhol fennalls kilsé falon ne’hdnj' ’
izben hijaban kerestem , tudakozddtam irdnta Jinosi ur-
tol is, de ugy~n)11atkozott hogy new litta. Ezen nyi-
latkozat éppen nem neveli Gyarmathi’ éllitdsa’ hiteles-
séget, azonban nem is enyészteti el; mert- ug_yan mi-
drt erdsitette volna & ismeételve ama’ szerencsétlenek’
sirfrate’ megtalaldsat, ha valdsiggal meg nem takilta?
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A’ kézelebbi 6tven évek’ lefolytaban — 1790
Ota— eladattak maganosoknak ezen volt temetd
helyek; kertekké, épiiletes telkekké valtoztattak
altal, ’s €’képp’ konnyen megtorténhetik : hogy

midén kikeletkor varkori kertben valamelly va-

rosi szép hélgy virdgait Gltetgeti, azokat tudtin
kivdl sic felébe helyzi; de az sem lehetetlen;
hogy fiak és linyok var’ korében fehvd hazban
adatott zenés vigalomkor holtak’ porai felett jar-
j3k 6rombe meriilve tanczaikat.

( Vége kozelebbril.)

Nagy ajtai Fovacs Netvan.

Literaturai ’je] enies.

Nemzeti Tarsalkodonk’ mult félévi 8ik sza-
mu ivében jelentettiink volt, hogy @’ harom fi-
zetre terjedendd ,,Nachlese auf dem Felde der
ungarischen und siebenbiirgischen Geschichte,
nach authentischen bis jetzt unbekannten. oder
unbeniitzten Quellen und Urkunden bearbeitet
von A. K. czimii munka’ els§ fizete wegje-
lent; most mar kinyomatott a’ masodik és egy-
szersmind: harmadik fiizet is Brassoban Gott Ja-
nos’ betiiivel nagy 8-ad rétben 151 lapon, és
éppen ollyan csinosan mint az elsG.

Czimei a’ tartalmat tevd Taredékdolgozatok-
nak e kovetkezdk:

1IL.. Ueber das Alter, die letzte Krankheit

und den Todestag des Polen-Ké&nigs Stephan

Bathori von Somlio.

~ IV. Dissertatio diplomatico eritica de ist-
hac Calendarii Eberiani Exemplari et respecti-

ve de contento in eodem .Diario Manuscri’pto
authentico Stephani Bathori de Somlio, eruto
per Josephum C. Kemény.

Connotationes historicae Calendario Fberia-
ne manu coaeva et authentica, et quidem ma-
nu Stephani Bathori de Somlio, supremi comi-

‘tis comitatus Kraszna, inscriptae.

Chronologisch geordnete Uebersetzung die-
ser eigenhindigen Aufschreibungen nach dem
Julianischen Kalender.

Béthori Istvin Kraszna megyei {Gispany egy
historiai Calendariumba, mellyet Eber Pal 1571-
ben Vitienbergaban adott ki, tobb, hazankatil-
letS torténeti jegyzéseket teve, ’s a’ritka konyv

_ igy grof Kemény Jozsef ' birtokiba juta. Ba-~

thori nem mondja ugyan maga, hogy a’ jegy-
zések 6véi volnanak, de az oklevelekkel- &ssze-
vetett jegyzéseibol kxtetsz1k, s ezt mutogatja grof
Kemény dr Dissertatio diplomatico-criticajaban.
— K. A. 4r kiada Bathori’ jegyzéseit nem csak
az eredeli magyar és latin nyelven, hanem le-
forditva németiil is.— Mi, kiknél Eber’ Calen-
dariuma grof Kemény ur’ szivességébdl darab
idsig alla, beldle Bathori' érdekes jegyzéseit 6~
rommel olvasgatok.

Y. Der MediascherLandtag in Siebeunbiirgen
im December des Jahves 1588. Beschrieben von

-dem berithmten Albert Huet, Grafen dCL sach-
sishen Nauon

Végiil van az elsé fiizethen grof Kemény
Jozsef ur’ gyijteményéhdl kinyomatott 1452-ik
évbeli magyar levél’ Pesten hthaoiaphxza]tatott
facsimileje.

Szerkesztdsdg.

LT EArOR:

- Nyomatott az erdelyi Hiradé-intézet betliivel
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